Porownanie ttumaczen Hioba 34:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Za ich bezbozno$ci smaga ich w miejscu
dostowny widzacych,

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Za ich bezboznos¢ potrafi wysmagac ich
literacki Ww miejscu publicznym,

UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Chloszcze ich jako niegodziwych
literacki w miejscu widocznym,;

BG Przektad Biblia Gdanska Poraza ich jako niepoboznych na miejscu
literacki jawnem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako niezbozniki porazit je na miejscu
literacki widzacych,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Chtoszcze ich jako bezboznych, na
literacki miejscu, gdzie sa widzowie,

BW Przektad Biblia Warszawska Za ich bezbozno$¢ smaga ich w miejscu,
literacki gdzie to widza ludzie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Za bezbozno$¢ karze ich chlosta,
literacki w miejscach dobrze widocznych,

PAU Przektad Biblia Paulistow Chtoszcze ich jako przewrotnych, w sposob
literacki widoczny dla wszystkich.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chloszcze ich jako grzesznikdw na miejscu
literacki widocznym [dla wszystkich],

TUB Przektad bi6is. Hoswuit mepexnan YBT BiH ke mmoracus 0e€300)KHHMX, BOHH K BHUIHI
literacki Pacaina Typkonska nepej HUM,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Na publicznym miejscu chtoszcze ich jako
dynamiczny niegodziwcow,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jako niegodziwcow ich policzkuje
dynamiczny w miejscu, gdzie sg obserwatorzy;
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